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OCOBEHHOCTH ®PAHIY3CKOH
HAIMOHAJBHOH CAMOUAEHTUHOUKAIIUH

A.fl. CEAbIX

Kadenpa dpaHifysckoro azpika dakynsreTa poMaHO-repMatCKo#i Ganonoruu
benropoACkuii rocyaapcTBeHHBIH YHRBEPCHTET
Va. ITo6eowt, 85, 308015 Beazopod, Poccus

B paboTe Ha OCHOBE ITHOKYJILTYPHLIX CTCPEOTHNOB ONPERENAIOTCA MPU3HAKH pan-
Ly3cko A3bikoBOi caMOMACHTURYKALH,

CamonneHTHHKALUHNA KaK KOMMNOHEHT KOMMYHHKaluM Kacaercs crnocobos
OTOWIACCTBACHNS HHOHBWIAA € OUPSACREHHBIM STHOKYABTYPHEIM COODIECTBOM, B
HailieM ciy4yae QpaHLy3CKHM, H COOTHECEHHOCTH ocobenHocTeill mepepaloTkH KoM-
MYHHKATHBHON WHPOPMALIMH ¢ ONPeJeneHHEM THINOM KOHLENTYANH3auUMn AelicTBH-
TENEHOCTH, Cnocobm KOHUENTYaNM3aLHH ACHCTBUTENLHOCTH CBI3aHbl ¢ QYHKUHO-
HHPOBABHEM HAUMOHANBHLIX CTEPEOTUIOB, KOTOPBIE NPEACTABNAIOT coGOM YCTORUN-
BBIE MEHTaJIbHEIC ODPa30oBaHUA KaK B KOJIEKTHBHOM, TaK W B MHAWBUAYANEHOM CO3-
HAHWH: «ITHOKYJTYPHEIE CTEPEOTHMNBL OTIHYAIOTCA NOBLIILEHHOH YCTOHYHNBOCTLIO,
abcoMmoTH3ALMEH, SPKON AMOUMOHANBLHON OKpackoi, HANMYHMEM HEraTHBHHX 3fe-
MEHTOB B CyxieHuax» {1, ¢, 13]. Marepuanom and JHHIBHCTHYECKOTO HCCNENOBA-
HHA 3THOKYIBTYPHBIX CTEPEOTHMOR MOTYT CAYXUTH (PPa3ecoNoruiMel, HAUOMEL, Me-
TaOphl, TRTCPATYPHBIC UNTATH, Napemudeckyii boHa H np.

Caeayiolpe BEICKAZLIBAHUS TOUHO H €MKO FOBOPAT 0 DA30BEIX YepTax Haluo-
HaabHOM caMoHAeHTHHKALMN PpaHLy30B H OTHOWEHHA K HAM APYTHX HauHH:

«Haceneune cospemennol ®panunn qyts Oonbine 38 MHANHOHOB uEIOBCK,
OCHOBHAsA JKH3HCHHO BaXkHas 3afoTa koTOpHIX — OBITH HCTHHHO (paHUy3aMH, COOT-
BETCTBOBATE TOMY HaGopy KyNETYPHO-HALHOHAJIBHLIX CTEPEOTHUMNOB, YTO MPHCYIY
TOonBKO MM, OHM abcomorTHO yOexkeHs B COGCTREHHOM TPEeBOCXOACTBE — OOIIECT-
BEHHOM, MOPalbHOM H HHIWBUAYaibHOM. Ho B 3TOM-TO M 3aIUTIOYAETCA KX 3HAMEHM-
THI IIAPM, OCTAABHKIX OHH HE MPE3NPaloT, a KAJNCKOT: Bellb OHH, YBH, HE (paHLly3bl»
[2,c. 118].

«@paHIly3bi — 3TO OAHOBPEMEHHO caMas OiecTALIAA K caMas OfacHas Hallug B
Eppone, aydine Bcex npucnocofieHHas ¢TaTh B r1a3ax HapogoB MPEAMETOM BOCKH-
ileHU, HEHABHCTH, COCTPaZaHUs, HO HHKoraa — Gespaznmuus» [3].

Hrtax, K oaHuM H3 crocoboB caMOMICHTUOUKALNY MOKHO OTHECTH «HALHO-
HaJNbHEIE aBTOTIOPTPEThI», TEPMHH «aBTONOPTPET> B (DUIIONOTHH OTCHIIACT K NPHH-
UMIAM CaMOOMHCAHHA KYNSTYphl. OH OTHOCHTES K «TOOBIM H30DpaxeHHsIM, BEICKa-
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ILIBAHHAM, YCTORYMBEIM MHEHHSM 0 caMOM cee Kax YacTH Liesioro aTHoca, Hapoaa»
[4,¢.7).

Beifpaniiana Tema no npupole ceocH CHHTETHYHSE, B Hell COeAHHAIOTCA HCTOPHA
H MHD, CTEPEOTHNE] OBITOROTO H PHUTYANBHOTO 1I0BE/ICHNS, CAKPAlbHOE H KOMUYHOE.
HubiMu cnoeamMu, OHa MPOHH3aHA MHOXECTROM HAYHOHAKbHO-KYALMYPHBIX KOO0S,
KOTOpblE MOTYT OBITE OOHapYXKEHLI MPH HCCNEAOBAHHY SI3MKOBOTO MaTepuana, Baf-
TOrO M3 Pa3iHYHBIX WCTOYHHKOB: 3THOrpadHuecKHX, aHTPONOJIOrHYECKUX, OJIHTH-
YecKHX W 1p.

K nonuMaHMIoO HalMOHANBHEIX OCOOEHHOCTER KYNBTYPH MOXHO NpHOIN3HTH-
¢, oOPaTHBLIHCE K W3YMEHHIO TBOPYECTBA KOHKPETHRIX IMYHOCTEH, TO €CTh HHAUBH-
AyansHO-aBTOPCKOTO OTHOLIEHHA K Te€M MIIH WHBIM ABNEHMAM MW dakTam ACHCTBM-
TeNbHOCTH, CBA3aHHBIM C NPOSBICHUEM HEPT HaUMOHAABHOTO Xapaxrepa. Heneas ne
cornacHTecA ¢ MHeHreM [O.M, JloTMana o ToM, YTO «B HHIHBWAYANLHOCTH OTHCHD-
HOIl 4eNOBEYeCKOH OCOOH KaK MHMKPOKOCME BhHIPAXAETCA YHHKanbHaa creunduka,
HHAMBHAYANSHOCTE YENOBEUECKOTO MAaKpOKOCMa, 0O1IecTBa H KYJNETYPH B LENOM»
[5,¢. 4).

HauuoHnanbHOEe CaMOCO3HAHHE OTUCTIMBO TPOSBINETCHA, B UaCTHOCTH, B TeK-
CTYaIbHO 3a(IXCHPOBAHHBIX BHICKA3LIBAHMAX BHAHBIX ACATENCH KYALTYpPhl, Tocy-
AapcTBEHHBIX AesTencit, nutepatopos, purocodos, clMoBOM, NpeacTABUTENEH TaK
Ha3HBAEMON HHTEMIEKTYANBHOM AUTH HALHH.

Tak, B ycrax npepacraBarencii (ppaHily3ckoro HanMOHaNBLHOTO coolliecTsa
MOKHO HAHTH Kak MOJIOKHTENbHYO, TAK H OTPHUATENLHYHO OUEHKHM $paHLy3CKOro
XapakTepa.

[Ipexae BCero pacCMOTPHM KOpPNYC BHICKAa3bIBAHWH CKOpEe MHHOPHOMO 3ByYa-
Hua, ubo camoaHanu3, CTpeMiieHHe MOHATH cefsi, CAMOKPHTHUHOCTE ABMAIOTCH Xa-
pakTephoH yepTol dhpaHily3lckux cnocebor HayuorareHol camoudenmudurkayuy.

[puBenem BhickaspiBaHWA (paHLY3CKON HHTENNEKTYaNbHOH 3MUTH O CTeln-
PuKE HAUMOHANBHOTO MOBCACHHA ¥ MCHTAIIMTETA;

A - dpannys, v 3to mens rueret (O. Brfion).

A nosnan 3n0 Moero koponepcTsa (I'enprx IV).

aynoe Tmecnague HaM ocOOEHHO CBOMCTBEHHO, HCTTAHUKI TILECAABHEI, HO 110~
apyromy (K. JTadonren).

Dpaniyckan 6one3Hb ecTh NOTPEOHOCTE B pa3rarofLCTBOBAHHH, CTPEMIIEHHE
BCE CBOAUTEL K HanbiiieHHOCTH, CopGoHHa ¢ YNPAMCTBOM MPOACIKAET HEHUTD AHLIDL
CTHAB W TanandT (. Pexan).

Bogce e Ha nons3y Ppasuuu TOT GaKT, YTO MBI MOBTOPAEM KCTATH M HEKCTa-
TH, YTO Hallla CTPaHa 3M0pOBa, M HUKOrAa elle He YyBCTBOBaja ceds TaK XOpoulo.
Munnnonam mogeH HET Aena OO Halero ONTUMM3Ma, ¥ HHX OT HEro ApOKh N0 CMIHHE
npoxoaut (K. bepHaHoc),

@paHLy3B 3apaxedbl HeH3neuduMoH 0one3nblo. OHH He XOTAT MOHATH, YTO
an0Xa TpebyeT OT HUX TMraHTCKHX YCHIHHA 1o apantauuu... OHU He MoryT obOHTHCE
6e3 FocynapcTBa, 4 TeM He MeHee OHHM ero HEHaBHIAT, 38 HCKIIOYEHHEM MOMEHTOB
CMEPTEABHOR ONACHOCTH... OHM BeayT ceb4 kak aety (apns Me onne).

Opatiy3cKoro o6mecTsa He CYIEeCTBYET: ¢ OAHOH CTOPOHEI HHAHBHILI, ¢ IpY-
roit ~ ®@parnus OK. [Tomnuay).

U3 manHOro kopmyca BSICKA3BIBAHHUA MOXHO BEIBECTR CIERYIOLIME HEPTHI
¢paHIy3cKOro HalHMOHANBHOIO XapakTepa: TuicchaBHe, OONTIMBOCTD, KpaiHUA HH-
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AHBUAYANHIM, YPE3IMEPHYIO pacHMETARBOCTD, ABOMCTBEHHOCTL NO OTHOIWIEHUIO K Io-
CYHApPCTBCHHBIM HHCTHTYTAM, NATONOTHYECKHH ONITHMHU3M U 11D,

Hrak, uspevenna dpaHiy3os 0 cebe H0OCTATOMHO KECTKO (PHKCUPYIOT HEraTHB-
Hble CTOPOHEl OGLIECTBEHHO-TOCYAPCTBEHHOMN KH3HH, HALMCHANBHOTO XapakTtepa, Gbi-
Ta HalliM, HO BCE OHM OTHYAIOTCSA 3AMHTEPECOBAHHOCTRIO KaX(IOrO aBTOpa B cyAbbe
CBOEH CTPaHE! U TOBOPAT O BPOKACHHEIX 3THOKYIBTYPHBIX «BOE3HAX» CBOETO HApOna,

@paHLy3CKHE BBICKA3BIBAHHA CYIUECTBEHHO HHIMBUIAYaH3UPOBAHLI, B HUX
APKO 3BYYHT mpoTHeonocTaBneHue S — Onu (7 — Qpaniys, 4 nosHan, OpaHuyss)
3apaxkensl, Onu He XOTAT NOHATD, uHOusuOs: — MpaHuya), B AaHHOM ClTyqae MOXKHO
FOBOPHUTE O TAK HA3BIBAEMOIl NAPTHKYIAPHOCTH QPAHIY3CKOTO MBILINEHHA.

BrickaspiBaHMA © nORONCUMENbHLIX HEPTAX HALMOHANEHOrO XapakTepa npel-
CTaBHTENCH HALMH CBOAATCA, KaK NMPABHI0, ¥ PPAHILY30B K CleAYIOUINM acneKTam:

a) ACHOCTb YMa Y M3N0KEHHUA MBIC/TH;

6) TepIMMOCTh, HEKOHDIHKTHOCTE;

B) KYPTya3HOCTb;

T) NpUpOAHAT CMEIOCTS;

1) cnocoOHOCTE OpaTh Ha cebs OTBETCTBEHHOCTD 3a NOCTYHKH.

C TouKH 3peHHA 0OBEKTHBHOCTH NaHHBIH MaTEpHAN HECOMHEHHO MEHEE HHTE-
pecen, HOO YIONIOKHTEIIbHBIE OLEHKH caMoro ¢ebg yacTo ObIBatOT 3aBEILICHHBIMH. K
TOMY XK€, FIOYTH BCC HallMM TPagHUWOHRHO BOCXMINAIOTCA YHHBEPCANbHBIM HabopoM
YEPT — CMEJIOCTBIO, PEIUHTENBHOCTHI), ACNOBHTOCTRIO, CMOCOGHOCTLIO BBIMYTATHCA
U3 3aTPYIHUTENBHOH CUTYAIIMU U TIp.

ChnenyeT CKa3aTh O TOM, YTO USHHOCTHHIE MPHOPHICTH B OTHOLIEHNH HEKOTO-
poix ocobeHHOCTeN NMoseAenua ApYrux HAUHH 4acto 6blBaloT ABOMCTBEHHBIMH. Tak,
«HHUPOKAA PYCCKAsA AyIa, TEPNUMOCTE» MOTYT BOCHPHMRMMaThCs (paHily3aMi Kax
OTPHUATEABHEIE JIEMEHTH — «HEYNpaBlseMOCTh, OE3yAepKHOCTb, HempeacKasye-
MOCTB, Ype3MepHas HOKOPHOCTE». (PpaHIY3CKas pacyeTAUWBOCTE B Ia3aX pPycCKuX
APERpAIllAeTCes B XAAHOCTh M cKpstiknuuecTBO. [ToaroMy HanGoneiuuil WHTEpPEC ANA
aHaJIN3a YEJIOBEKE KAK HOCHTENIA HAUMOHANBHOTC CaMOCO3HAHHA, NO HALUEMY MHe-
HHIO, MPEACTaBIAIOT KPUTHYECKUE M3PCUCHHA, TAK Kak mocieaHne Haubonee sApko
OTPAXalOT «ITHHYECKUH CTCPEOTHN NOBEACHHA» [6] B paMKax NMpoTHBOIIOCTABACHHUS
ceow/yyxcue, apnmonleroca 6a30BeIM ANA 0COIHAHNA cedi Kak dTHOCA,

Takum oGpazom, ecau paccMaTpUBaTh CAMOOLICHKY KaK OAHO H3 3HAYWMBIX Of-
peacneHui HaUMOHANEHOH KYNBTYPE], TO BRICKa3LIBAHUA NPEACTABUTENEH MTHUTH Ha-
LMK NO3BOJAIOT YBUACTh HE TONBKO ONMPENENEHHBIE MHBAPHAHTHBIE YepTh (paHiLy3-
CKON «PU3HOHOMUU», HO M fIPEAOCTABNAIOT MATEPHAR JNA WCCACJOBAHHSA STHOKYIb-
TYPHBIX 0COGEHHOCTEH OOLINX H A3BIKOBBIX CXEM NOBEACHHA.

HApyrsM BaxcHBIM acnextoM A3BIKOBOI caMOMAeHTUUKALMU ITHOCA, KaK yKa-
3BIBANIOCH BHIILE, ABMAAETCA Bepbann3OBAHHOE NPOTHBOMOCTABICHHE CRoN/UydicHe, KO-
TOPOE APKO MPOCICKUBALTCA, HANPUMEP, BO (PPa3eoiorul, BKAIOYAIOINGH HAMMERO-
BaHHA MPeAcTaBHTENEH apyrux Hauuit (rabn.):

Tabauya

Boire comme un Polonais ByxB. ‘nuTh Kak nmoasi’

Tétu comme un Polonais byks. ‘ynpaMeiid kax moasx’

Parler francais comme une vache espag- | ByxB. ‘roBopHTh No-)paHIly3cKM KAK HC-
nole naHcKas Koposa’
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Ipadonacenue maba.

Payer a l'espagnole

ByKB. ‘3annatuTs no-MCNAHCKH

Boire en Suisse

Byke. ‘nuTh n0-mBefinapcky’

Une querelle d'Allemand

byks. ‘HemeLkas ccopa’

Filer a Uanglaise

Byks. ‘yiiTR no-aHrnuicky’

Mariag divorce alitalienne

Crans0a/pazBo No-HTAIBAHCKH

Aller se faire voir chez les Grecs

Byks. ‘0TOpaBHTECA K rpeKam’

Chiottes a la turque

ByKB. ‘TyaleT 1o-Typeaxu’

En chier comme un Russe

ByKkB. ‘cTpanaTh Kak pycCKui'

BHyTpeHuss popMa npuBeAeHHEIX BRICK3IBIBAHMH NPAMO YKA3LIBAET HA OTPU-
HATENBHEIE KAYeCTBa pedepeHTOB: NONAKHN — NEAHULSI H YIPAMLEI; HCTIAHLE — Hela-
REKHE W HEYeCTHBlE MIOAW, WIBCHUAPUR — 2rOHCTH W KAAHHE; HEMLIEI — 3a0MAKH;
AHIIWYAHE — HEBEXKH M NBSHHUEB]; HTaNbAHUB — <KOPOJIH» CYMATOXH; IMPEKH — «3a-
TYPKaHHBIE» TPOBHHUMAMIBL, TYPKU - HEYMCTOMAOTHBIC, PYCCKME - BEUHBIC CTpa-
AaneLUbL.

HecoMHEHHO, Yy Ka}(IOro 3THOC2 €CTh ONpelesieHHEH Rabop BHICKasHBaHMHA,
NEPENAOMA CTEPSOTHIIHBIE MPESACTABNCHHA O APYrMX HaLUMSX © OTpHUATCABHON
TouKkH 3peHun (pycck. Hy m Typox ke tei! AHrA. to fake the French leave). Mbl cun-
TaeM, TEM He MeHee, YTO dpaHIly3cKas HCKIIOUHTENBHOCTS I0POAHNa 3HAUUTENBHOE
KOIMYECTBO NEHOPATHBOB MO OTHOILEHHIO K <He(ppaHLy3am»,

Xapakrep (ppazeonorn3MoB roBopuT O ToM, KakuM o6pazom dpaslysckas Ha-
uMa npeacrapnser camoe ceba. Pedb HAaeT o NCHXONHRIBHCTHYSCKOM theHoMeRe BhI-
fopa AZLIKOROFO MaTepHana B KaueCTBe KOHTPNpOTHBONOCTaBiEeHHR ceba oOBeKTy
nedopaunn. HanprMep, kBanuduimpys fonaKkoB ¥ aHIIHYAH KAk ABSHHL, PpaHLy3
kak Gul nprcBauBaeT cefe CTaTyC Tpe3BeHHUKA. [ OBOPR O NPHMHTHBHOCTH TYPELIKHX
TYaneroB, ¢paHly3 NoAYepKHBaeT COOCTBEHHYIO YMCTOINIOTHOCTL. McTopuueckH
noAo6HOE OTHOIIEHHE HE BHIOCPKUBACT KPUTHKHM, HO IWHTBUCTHMECKN AaeT UHGOP-
MAalMio 0 KOMMYHHKATHBHBIX KauecTeaX (PaHUY3OB H MO3BOAAECT OTHECTH IAHHBIN
cnoco® caMouaeHTHOHKALKN K OTIPEACNSHHOMY THRY A3BIKOBOTO MBILIIEHHS.

CnenylotluM acnekToOM ¢aMOHIEHTHOHUKAIIMA ABIIETCA STHHYECKHH FOMOP H
ITHUYECKHE BEICKA3BIBAHMA. 3A€Ch MOXHO roBOpHTE 0 BepbanusosaHHOM neHopa-
THBHOM OTHOIIIEHHH QpPaHLY30B K NPeACTABHTENAM APYTHX HALMA.

DTHUYECKHH OMOP WHPOKO (peAcTaBieH BO GpaHLYICKOM AZBIKOBOM c005-
wecTee. OH BIUIFOYAET B ceda WIYTKH U aHEKACTH 00 HHOCTpaHIaXx, HMMHIPaHTaX,
THHYECKHX Tpynnax, KINYKH ¥ nposerita. Crona xe BXOIAT pa3eoorHsMel — Kee-
HOHOHMMABI, BK/TIOYAIOLIME NPAMBIE HAHMEHOBAHUA HHOCTPAHIIER M HX HEJOCTATKOB B
toil NIH uHoit cdepe uenoreueckol SK3UCTEHIMW. Peub MAET O TaK HA3LIBAEMOW
«BpakaebHocTH Oe3 npHMeHenns cune» [@peitn, 1995, c. 64). Jaunw#t Tan arpec-
CHU K «9yXKaKaM» BLIPOKACTCA, HApUMEp, B cieHupHuecKHX AJs (PPaHLy3cKoro
A3bika opMax:

Amerlo, Amerlogue, Amerluche — amephxaten.

Angliche, Rosbif — aHruaHuH,

Bougnoul ~ nerp, apad, MeTHC.

Chinetogue ~ xuraen n mpe: nobol NpeacTABUTENR KEATOH pachl,

Espingouin — ucnaden,.
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Flahute - pnamangen.

Fridolin, Frisé, Frisou, Alboche, Boche, Choukroutman, Cul, Pendulard, Prus-

co, Schieu — weMmell,

Macaroni, Rital, Italboche, ftalgo — vranbaneu

Ruskof, Popof — pyccknii.

Portigue — notpryranen,

Kak sunum, nouytd Bee cnoBa OOpa3oBaHB IPH MOMOIMH YHHYHKMTENBHBIX
cy$hHKCOB, TO €CTh, MX NEHOPATHBHELIA 3apAl BRIPAXKEH IKCIUTHUMTHO. [TaHHEI cnu-
COK OTPaNaeT XapaKTepHOEe OTHOINEHHE, YACTO HEOCO3HRHHOE, BpaHLY30B K YKa3aH-
HBEIM HALMOHANLHOCTSM. TakuMm o0pazoM, B LIMBHIAHIOBAHHOM (paHLyy3ckoM obLue-
CTBE arpecCHBHOE NOBEICHHE ICTETHIHPYETCA B A3HIKOBEIX (POPMAX W DpeicTaBnaer
coGolt OlHY K3 BepcHii NCUXONOruYeckoi 3auiuTel. BMecTe ¢ TeM, BO dpaniy3ckomM
A3BIKE €CTh TaKXKe Habop nefiopaTHEOB, NEpPEAAOLIUX OTHOUEHHE HPaHLY30B K COb-
CTBEHHBIM HALMONANBHEIM PERTHAM:

Auverpin, auverploum, bougnat, bougne — oBepRelL

Franchouillard, francouillard, fransquilion — dpannys.

Franchecaille — Gpanuua.

Pampluche, Pantin, Pantruche, Parouard — [Tapnxk,

Parigot, Pantruchien — napuxanug.

Kak nokasnipaerT ceMaHTHKa W MOP(ONOFHA A3LIKOBOTO MATEpHaNa, >KHUTENHK
OwepHu —~ Tynbl M HeoOpa3oBaHHbl, Qpaniysb — obbisaTenu W 3aHyabl, Ppanuus —
Horom 3abbpiToe mecto, [Tapix —~ «HanbllEeHHAS KyKNa», NApHXaHe — 3aJaBaku K Ma-
3ypukH. JlaHHoe oTHOMEHWE, HanpUMep, NPOBHHLINAIOB K JKUTENAM CTOAHIL XapaK-
TEPHO He TOJbKO LA ¢paHLy30B (OTHOWEHHE poccHHCKUX nposrHumanes k Mock-
BE), BMECTE ¢ TEM, NPUBEICHHABIA AIBIKOBOI MaTepuan MOXeT OBITE pacCMOTPEH Kak
04H U3 00Pa3YUKOB STHHYECKOTO KOMOpA.

Lenb aTHH4ECKOTO IOMOpa OMEBHAHa — NPEACTaBUTH Koro-mhbo (yro-nubo) B
HeOIAroNpuUATHOM CBETE M HACHA/UTHCA COOCTBEHHBIM NPeBOCX0ACTBOM. [1pH 3TOM,
MOMHUMO BbIpaKeHHA HACTOPOKEHHOCTH K HY)KOMY, PparLy3CKOe KOMMYHHKATHBHOE
HOBEICHUE COREPIKHUT BIPOBHIC, KOMUUECKNE YCTAHOBKU. PpaHIly3r Kak Oul roBOpAT
nam: «1llnpe cMOTpUTE Ha BEWM 1 He NPHIMCBIBANTE 3/10T0 YMBICTa TOMY, KTO fiepe-
rubaer majnky».

Cnenyer OTMETHTB, YTO HanGonpllee KOMWUMECTBO (PPaHIy3CKMX ITHUHYECKHMX
AHEKAOTOB NOCBALUEHO Weelinapuam 1 OGenprufiuam. B rnaszax ¢paHiysos wsekiap-
16l ~ MEATUTENEHEL, a Oenbruiiliel — TyneL.

B kauecTBe MAMOCTpAUHH NPUBEAEM AHEKAOTEHL, B KOTOPbIX H3BECTHOE OTHO-
LICHUE K NPEICTABHTENAM JBYX Hallnil BEIpaxxeHO Haubonee OTHETNHBO,

Beabruiins:

1. C'est quoi un squelette dans un placard? Un belge qui a gagné A une partie de
cache-cache.

2. Question: Pourquoi les Belges ont-ils de gros nez? Parce qu'ils ont des gros
doigts.

3. Combien faut-il de Belges pour visser une ampoule? Il faut 3 belges: 1 pour
tenir I'ampoule et 2 pour tourner l'escabeau.

4. Pourquoi les belges dorment ils le doigt dans le cul? Parce qu'ils ont peur que
ga cicatrise.
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5. C'est un belge qui pousse sa Mercedes toute neuve sur 'autoroute. Un gendarme
s'arréte et lui demande quelle est la panne. «Non, elle n'est pas en panne», répond le
belge, «elle est neuve, mais le garagiste m'a dit, pendant le rodage, vous roulez a 50 kim/h
en ville et vous la poussez un peu sur I'autoroute. Alors c'est ce que je fais !H!»

6. Commet faut faire pour faire couler un sous-marin belge? On envoi un
plongeur frapper  la porte du sous-marin.

7. Qu'est ce qu'un Belge ? C'est un Francais qui a fait des études.

IIBeiinapubi:

1. Quel est la différence entre un suisse pauvre et un suisse riche? Le suisse
pauvre doit laver sa Mercedes lui-méme!

2. Il est donc désespérément suisse, ce parachutiste suisse! Pourtant, on lui avait
bien dit: — Vous sautez de H'avion, Vous comptez jusqu'a 3. Alors, vous tirez sur la
manette et le parachute s'ouvre. Ben... effectivement il saute de l'avion... mais son
parachute ne s'ouvre pas et il s'écrabouille sur le sol. Splash! Une ambulance arrive a
fond la caisse pour venir le ramasser, et un infirmier s'approche du pauvre
malheureux, Il entend alors une petite voix qui gémit: - Trrois,

3. Qu'est-ce qu'un suisse? C'est un belge qui a fait des études.

BBlIeCKa3aHHOE NMOAYEPKUBACT BaKHRE YEPTHI PPaHIy3CKOrO MEHTANHTETa,
OTpa)kaeMble B A3bIKE, ¢ OAHOH CTOPOHB], YYBCTBO HMCKANOYUTENLHOCTH NO OTHOWIE-
HHIO K NPYTHM HalUUsaM, ¢ Apyro# — HpOHHIO K peaauaMm cobcTBeHHOH xu3HH. Jlan-
HblE MPU3HAKM MOXKHO OTHECTH K 0DlICHAMOHANBHOH JNCTAHTHOCTH (paHIly3cKOro
KOMMYHHKATHBHOTO NOBERSHHUA. JNEMEHTH «A3BIKOBOH MIph» B ONPEACNIEHHON Me-
peé KOMNICHCHPYIOT NCHXOJOTHYECKYIO JMCTAHUMIO U OTPAXAOT OCOOEHHOCTH HALMo-
HaNbHOH KOMMYHHKATHEHON CTPATSTHH, 8 HMEHHO, JUHZEOKPEAMUEHOCIb N IMHO-
HEHNIDUNHOC.

Takum o6pa3oM, aH2NH3 HALMOHANBHEIX aBTONOPTPETOB, (pPa3coNOrHA U 3T-
HHYECKHX BBHICKA3BIBAHMH MOZBONACT rOBOPUTL 00 smuoyenmpuyeckom mune camo-
HAEHTHUDHKALHH, KOra HauMOHAIBHBIE LIEHHOCTHBIE MPHOPHUTETHI, 3aKpPENICHHEIE B
A3BIKE, FIPEBAAMPYIOT HaJ YHHBepCaNbHbIMH. JaHHEIA THN camOHAeHTHhHKALUK
NpeAcTaBAfeT coboii MCUXONOrHYecKyl0 YCTAHOBKY BOCTPHHHMATH W OLCHWBATh
ApYTHe KyABTYpPbl W NOBEJCHHE UX MPEACTABUTENEH Hepe3 IIPU3MY CBOCH KyJbTYPHIL.

CeMaHTHYECKA CTPYKTYpa PACCMOTPEHHOTO A35IKOBOTO MaTepHaia rnojapasy-
MeBaet ToT GakT, uTo dpaHiyickad KylabTypa NPEBOCXOAUT APYTHE KYALTYPhI U pac-
LIEHHBAETCA KaKk €JMHCTBEHHO ApaBWJILHAs, NPEBOCXOAALLAA BCE ApYTHe, KOTOpLIE,
Takum 0OpaszoM, HerrooueHuBarorcs. PpaHilysckas KyasTypa, TAKUM 00pazoMm, Tpak-
TYETCH KaK Mepa Bcex Bellei, W LEBHOCTH APYTHX KYJABTYP PaccMaTpHBaroTes W oue-
HHBAIOTCA (PpaHLy3aMU C TOYKH 3PEHUS COOTBETCTBUA/HECOOTBETCTBUA NMapaMeTpaM
HMEHHO CBOEH HAUHOHATEHOH KYNBTYPEIL.
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